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Obraz méstav roménegh B. Pruse,
W. S. Reymonta a K. M. Capka-Choda

Vladimir Heger (Décin)

Abstrakt:

Studie srovnavé obraz mésta v jednom ceském a dvou polskych roménech vytvore-
nych na konci 19. a pocatku 20. stoleti. VarSava zobrazena v Loutce (1890) B. Pruse
(1847-1912) se zabyva Upadkem polské Slechty, LodZ v romanu W.S.Reymonta
(1867-1925) Zemé zaslibend (1899) zobrazuje industrialni rozvoj mésta. Antonin Von-
drejc (1917, 1918) od K. M. Capka-Choda (1860-1927) je psychologickym piibéhem
o Upadku osobnosti basnika v Praze. Uvedeni autofi pouZivaji kromé realistického
zobrazeni specifickych uméleckych metod, napf. personifikace mésta nebo meésto
jako symbolicky labyrint. Vefejny prostor mést (zejména ulice, ndmésti, divadlo, salon,
hospoda) je vhodnym mistem pro vyjadrenivztahl a konflikt( mezi hlavnimi postavami
uvedenych romand.

Klicova slova:
meésto; roman; polska literatura; Ceska literatura; komparace

Image of the City in Novels by B. Prus, W. S. Reymont and
K. M. Capek-Chod

Abstract:
This study compares the images of the city in one Czech and two Polish novels written

at the end of the 19th century and the beginning of the 20th century. Lalka (1890) by
B. Prus is set in Warsaw and explores the decadence of the Polish aristocracy. Ziemia
obiecana (1899) by W. S. Reymont takes place in £6dzZ and depicts the industrial growth
of the city. Antonin Vondrejc (1917) by K. M. Capek-Chod is a psychological narrative
about the individual degradation of a poet in Prague. These writers, in addition to
realistic descriptions, employ specific artistic devices, such as the personification of
the city or the depiction of the city as a symbolic labyrinth. The open spaces of the
cities—especially streets, squares, theaters, salons, and pubs—serve as key settings for
expressing relationships and conflicts among the protagonists in these novels.

Key words:
city; novel; Polish literature; Czech literature; comparison
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Jako kdyby mésto obecné, ale i kaZdé jednotlivé mésto symbolizoval autor nebo kniha,
jako kdyby praci psani a urbanni rytmus vazala zvlastni spriznénost.

(Olivier Mongin)

K evropské literatufe neodmyslitelné patfi obraz mésta. SloZitost a komplexnost
umeéleckého zobrazeni tohoto prostoru vede k riiznorodosti témat a styld, k méstu je
mozné pristoupit po strance popisné topografické, socialni, etnické nebo psychologické,
charakter mésta a charaktery postav se vzajemné ovliviiuji a jsou vnitiné propojeny.
»Meésto je smési smysleného a zbudovaného, imaginarniho a fyzického. Odkazuje k hmoté,
k budovam a soucasné ke vztahum mezi jednotlivci, které vice ¢i méné koinciduji
a ¢ini nebo necini z mésta kolektivni subjekt.”! Mésto miizeme chéapat jako objekt
zobrazeni, ale stava se i subjektem. ,Vyznamna mésta siri svou slavu a v literarni tradici
ziskavaji postupné synekdochicky az antropomorfni charakter: budou vystupovat jako
#iva bytost.* V pestrém a proménlivém socialnim Zivoté mésta se postavy realizuji
predevsim ve vefejném prostoru. Nameésti, bulvary, divadla, salény, muzea, kavarny,
hospody, nevéstince jsou prostfedi zabydlena riznymi postavami, maji rizny vyznam
a déjovy rytmus. Tento topos je ,vniman jako divadlo a verejna teatralizace mize byt
prilezitosti ke komedii zdani, kde se masky donekonecna vymériuji... Tvari v tvar mase je
treba stat se subjektem, tvari v tvar samoté je treba sriist s ostatnimi®, ve mésté je tfeba
»Stat se soucasti verejného svéta a stavét na odiv masky, aby doslo k rozpoznani, ne nutné
ale k poznani“?® Postavy se nejblize fyziologii mésta piiblizuji béhem chiize. ,,Praxe
chiize je banalni zkuSenosti, obycejnou zkusenosti, ktera prislusi obycejnému clovéku,
presto ale vede k necekanym, neurcitym a nezvyklym zkusenostem.“* Pomal4 flanérska
chlize umoZiuje proménovat perspektivu, stfidat rizné druhy vnimani a rozvijet
sebereflexi. Popis interiéru domu a bytt pfispiva k charakterizaci jednotlivych postav.

Méstské prostiedi ,uvadi v soulad heterogenni jazyky s odkazem na riizné vrstvy
zkuSenosti, ustavuje urbanni zkusSenost pomoci uréitého druhu nedovrsitelné ,dialektiky*
vztah mezi témito protikladnymi prvky: interiérem a exteriérem, vnittkem a vnéjskem,
centrem a periferii, soukromym a verejnym*“> Takové vztahy mohou byt metaforicky
interpretovany ,,jako by za konani lidi byly zodpovédné hradby, brany a domy“® Prostor
v romanu je svého druhu modelem skute¢ného prostoru, ale tato modelovost neni
pfima a je zdrojem rtznych interpretaci. Misto (mésto), které je fikcnim svétem, mize

MONGIN, Olivier: Urbanni situace. Praha: Karolinum, 2017, s. 18.

GILK, Erik - NODL, Martin — WIENDL, Jan (eds.): Mésto a literatura. Praha: Argo, 2024, s. 38.
MONGIN, Olivier: Op. cit., 2017, s. 57.

Ibidem, s. 53.

Ibidem, s. 31.

GILK, Erik - NODL, Martin — WIENDL, Jan (eds.): Op. cit., 2024, s. 30.
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byt podle D. Hodrové pojato jako kulisa charakterizujici ur¢ité prostfedi, jako misto
hry a konfliktu nebo jako metafora a metonymie, vyjadfujici koncentrované $irsi
spolecenské nebo filozofické problémy.’

Literarni ztvarnéni evropskych metropoli neni doménou pouze vyspélych zapadnich
literatur nebo literatury ruské, kde je vyrazny obraz Petrohradu a Moskvy. Zaméfime
se na romanovy obraz mésta na pfelomu 19. a 20. stoleti v polské a ¢eské literatufe,
konkrétné na VarSavu v Loutce (Lalka I, II, 1890) Boleslava Pruse, na Lodz v Zaslibené
zemi (Ziemia obiecana, 1899) Wladystawa Stanistava Reymonta a na Prahu v Antoninu
Vondrejcovi (1 1917, 1T 1918) Karla Matéje Capka-Choda, tedy na romanovy obraz mést,
ktera se vyvijeji ve specifickém kontextu stfedni Evropy.

V Loutce se tesi konflikt mezi upadajici a chudnouci polskou $lechtou, ktera si stale
udrzuje status vzneSenosti a chrani si své vysady, a mezi nastupujicim ekonomicky
uspésnym méstanstvem, které reprezentuje Vokulsky. Tento konflikt je konkretizovan
na vztahu zbohatlého plebejce Vokulského k nedosazitelné Isabele Lencké ze slechtické
rodiny. Upadajici slechta v Prusové podani pfipominé oblomovské postavy zbytecnych
lidi v ruské literatufe, pfi sebezpytovani se sam Vokulsky citi jako zbyte¢ny ¢lovék
s nesmyslnymi a nerealizovatelnymi cili. Vokulsky také vysel z chudych pomérta
a prolina se v ném racionalni podnikatelsky duch se §tédrou filantropii. Okoli ho
hodnoti jako rozpolcenou postavu, na jedné strané pozitivné aktivni, ale vedle toho
sentimentalné romantickou. Pravé Vokulského romantismus vede k idealizaci Isabely,
ktera spole¢né se svou rodinou zneuziva jeho kontaktt a majetku. Kdyz konecné
pozni marnost svého vztahu k Isabele, ktera ho neustale citové vydira, a pretvarku
celého Slechtického a kupeckého prosttedi, vzda se svych obchodnich aktivit, vystoupi
ze Spolecnosti pro obchod s Vychodem, kterou zaloZil, a odcestuje mimo Var$avu.

Na zacatku druhého dilu Loutky je Vokulsky okouzlen pfi prvni navstéve Pafrize,
obdiv se stfida s racionalné analytickym pfistupem v duchu pozitivismu. ,,Pfes zdanlivy
chaos ma Pariz prece jen plan, ma logicnost, ac ji po nékolik stoleti budovaly miliony
lidi nevédoucich o sobé a nemyslicich ani na plan, ani na logic¢nost.® Ocenuje na
Parizi vystavnost, usporadanost a ¢inorodou aktivitu zdejsich obyvatel, srovnava
je s Varsavou: ,,Obesel budovu dokola a vzpomnél si na Varsavu. S jakymi potizemi
vyrustaji tamni stavby neveliké, netrvalé a nevzhledné, kdezto zde lidska sila hravé
buduje obry a je tak nevycerpatelna, Ze je jesté bohaté krasli.® Nejde pfitom jenom
o architekturu, ale predevsim o lidské tvircéi schopnosti, které daly vzniknout tomuto
dvoumilionovému hlavnimu méstu Evropy. Ocenuje tviréi raz a dynamiku, které
tomuto velkoméstu vtiskli méstané, zatimco Varava je pfedevsim sidlem $lechty,

7 HODROVA, Daniela a kol.: Poetika mist. Kapitoly z literarni tematologie. Praha: H+H, 1997, s. 15.
8  PRUS, Boleslav: Loutka II. Pfelozila H. Teigova. Praha: Odeon, 1981, s. 31.
9  Ibidem, s. 25.
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ktera formalné svymi palaci a zvyky vytvafi vznesenost mésta, ale nepodili se na jeho
rozvoji. Nahlizi sebekriticky také na sviij dosavadni Zivot: ,,Kdyby vSichni lidé byli jako
Jja, ekl si, podobala by se Pariz smutnému blazinci. Kazdy by se tu otravoval néjakou
vidinou, ulice by se proménily v louze a domy v sutiny. Kdezto Parizané dovedou brat
Zivot, jaky je, honi se za praktickymi cili, jsou $tastni a vytvareji mistrovska dila.“'°
V Parizi vidi Sirokou socialni pestrost, ktera je zcela pfirozena a na rozdil od Varsavy
nevede k etnickym konfliktim.

Ve stavovské spolecnosti rozhoduji vice nez vyse majetku povést a Cest, které
vyplyvaji z rodové predurcenosti. Pfetvarka Slechtickych postav a kalkulujicich
obchodnik se projevuje pfi osobnich i vefejnych setkanich Vokulského, jde o hru,
inscenovani pocitt a argumentt ve vefejném prostoru, kde nevystupuji typy postav,
ale spise se zde hraji role, pfizptisobené kontextu. Pfestoze konven¢ni mechanismy
brani svobodnému jednani a vyjadfovani, postavy zaroven na zachovani konvenci
trvaji, nebot jim formalné zajistuji alespon zdanlivou stabilitu v nepochopitelné se
proménujicim svété. Nejzretelnéjsi je to v pfi navstéveé divadla, kde se mnohem vice
vénuji divaci vzajemnému pozorovani nez predstaveni. Ale plati to také o salonech,
soukromych navstévach a vyletech do okoli mésta. Ritualizovana nebo manipulativni
komunikace ve vyssich kruzich a vyprazdnénost zivota Slechty (zejména Zenskych
postav) se promita do leitmotivu loutky, ktery odkazuje k titulu roméanu. Sdm sebou je
Vokulsky pfi prochazkach Krakovskym Pfedmeéstim, Novym Svétem, Jeruzalémskymi
alejemi nebo Lazienkami. Volna chiize mu umoznuje sttidat razné perspektivy pohledu
a svobodné rozvijet ve vnitfnim monologu niterné pocity a tvahy.

Romanové vypravéni probiha objektivné ve tfeti osobé s vyjimkou kapitoly Pameéti
starého kupeckého mladence, které jsou podany v Ich-formé. Vypravéni Vokulského
piitele a zkusenéjsiho spolupracovnika Ignace Reckého, piiznivce napoleonské Francie,
ktery vnasi do romanu rozmér mezinarodni politiky, dotvafi pohled na hlavni postavu
a dalsi socialni skupiny. Recky je spjat s Varsavou silné&ji nez Vokulsky, nikdy ji
neopousti a nahlizi na svét zdola, ocenuje naptiklad svého zidovského pritele Katze
a vidi tragiku socialné niZe postavenych osob. Vokulsky ho povéftil spravou domu,
v ném? Zije §lechticka rodina, chuda vdova s matkou a dcerou a provokativné naladéni
liberalni studenti. Tento mikrokosmos v sobé odrazi socialni slozeni Varsavy jako
celku.

V roméanu se postupné vyhrocuji nejen konflikty Vokulského se $lechtou, ale také
etnické konflikty se stale bohatsimi Zzidovskymi obchodniky. Recky tyto konflikty
mirni, protoZze zna osobné rizné vrstvy Zzidovskych obyvatel Varsavy, Vokulsky
k Zidtim ptistupuje jako k sobé rovnym a tim vyvolava nenavist slechty, ktera se ohani
vlasteneckymi argumenty. Varsava je soucasti ruského samodérzavi, s nimz §lechta

10 Ibidem, s. 34.
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ani Vokulsky nemaji problémy, Vokulsky dokonce diky svym ruskym kontaktiim
zbohatnul. Roman se odehrava v sedmdesatych letech 19. stoleti, kdy je po porazce
polskych povstani hlavnim tkolem polské spole¢nosti ekonomicky rozvoj a vzdélani
lidu.!! Rozhodujici jsou tedy vnitini problémy polské spole¢nosti a Vokulsky ¢asto fesi
otazku, jak svym podnikanim prospiva svému narodu a jak mu skodi rozhazovaéna
a neprakticka slechta, parazitujici na celé spole¢nosti. Pfed podobnym problémem
stoji také postavy Reymontova romanu.

W.S.Reymont, inspirovany tezemi E.Zoly, dikladné prostudoval dynamicky
a konfliktni rozvoj textilniho pramyslu v Lodzi a napsal v Pafizi epopej Zemé zaslibena
(Ziemia obiecana, 1899). Na tomto pudorysu vynikaji vyrazné socialni a narodnostni
konflikty, vyplyvajici pfedevsim z toho, Ze vétsinu podnikd vlastni némecti a zidovsti

majitelé, zatimco polské obyvatelstvo prichazejici z vesnice se staiva namezdni silou.

Ve stifedu téchto konfliktt stoji Karel Borowiecki, ptivodem 3slechtic, ktery touZi po
vlastni tovarné a proniknuti do nejvyssich spolecenskych vrstev. Borowiecki obdivuje
»~mohutny rytmus tovarny — tyto stovky stroju, tisice lidi sledujici s napjatou, malem
zboznou pozornosti jejich ¢innost“'? Narodnostni problematika neni podana cernobile,
jeho spolec¢niky jsou Némec Max a Zid Moric. Cestou vzhiiru v bezskrupuléznim
prostfedi Borowiecki postupné opousti své filantropické idealy, coZ se promita do jeho
soukromého Zivota (podvadi svoji snoubenku s jinymi Zenami), podobné jako Vokulsky
z Loutky se odcizuje se prostiedi vesnické slechty, stava se z néj ,lodzermensch®. Po
pozaru jeho téZce vybudované tovarny piijme pomocnou ruku némeckého tovarnika
a vezme si jeho bohatou dceru, Gspésné podnika, ale v zadvéru romanu vystfizlivi
z bohatstvi, které mu poskytuje lodzska ,zemé zaslibena™ a proziva moralni kocovinu:
,Ano, je to moje vina, Ze jsem v této zaslibené zemi ziskal viecko — kromé $tésti... 3
Z romanu zazniva kritika patologického chovani milionara, ktefi jsou produktem
mésta, ale v subjektivni roviné i neautenti¢nosti a nepfirozenosti obyvatel mésta, kteri
jsou vykofenéni z vesnického zivota.!*

Dialogy a konflikty se odehravaji piedevsim pii pracovnich jednanich v salonech,

kde se projevuje pestrost vys$si spole¢nosti: ,V hovoru previadaly dva jazyky:

francouzsky mluvily témér vSechny mladé i staré Zidovky s malou hrstkou Polek, némecky
hovorili Zidé, Némci a Poléci. Jenom misty a potichu bylo slyset polstinu, kterou mluvila
skupina inZenyru, lékari a jinych odborniki, uznanych za tak dilezité, Ze bylo zahodno
pozvat je k Endelmanovym, trebaze ve srovnani s milionari hrali tak nepatrnou roli, Ze

11 KREN, Jan: Dvé stoleti stFedni Evropy. Praha: Argo, 2005, s. 205.

12 REYMONT, Wladystaw Stanistaw: Zaslibena zemé. Prelozil B. Kfemenak. Praha: Odeon, 1978, s. 18.
13 Ibidem, s. 603.

14  Viz Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny. Tom II. Warszawa: PWN, 1985, s. 287.
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v salénu zdaleka nemohli zaujmout ¢elné misto.“!> Popis soukromych domi a byti
prispiva k charakterizaci mnozstvi socialné a etnicky riznorodych postav, které mésto
zabydluji. MnoZstvi postav, které se stfidaji v rychlém sledu epizod, ukazuje, Ze v hlavni
roli vystupuje personifikovana Lodz jako celek, ,zemé zaslibend®. Je to zfejmé od
prvnich stranek romanu: ,,LodZ se probouzela [...] Obrovské tovarny, jejichz dlouha
cerna téla a Stihlé krky — kominy se matné rysovaly v noci, mlze a desti, se pomalu
probouzely, chrlily plameny z Zarovist, vydechovaly chuchvalce koure, zacinaly Zit
a pohybovat se ve tmé, ktera jesté zahalovala zem.“!® Z hlediska celkového nahledu
na mésto neopomenutelny starnouci zidovsky podnikatel David Halpern vzpomina:
wZnam tu kazdy dim, kazdou firmu [...] Pamatuji Lodz, kdyz méla dvacet tisic obyvatel,
a dnes ma t7i sta tisic [...] A dockam se, Ze bude mit piil milionu.“Y” ,Miloval Lod%. Co
mu zalezelo na tom, Ze tato LodZ je Spinava, Spatné osvétlena, Spatné vystavéna, Ze domy
kazdy rok padaji na hlavy svych obyvatel, Ze v postrannich ulicich se za bilého dne
zabijeji lidé nozi [...] mél radost, Ze mésto roste Silenym tempem, Ze miize obdivovat
vysoka ¢isla vyvozu a dovozu a Ze celkova suma obratu vzriista kaZdorocné o desitky
milioni.“!® Po letech sleduje bohaty Borowiecki dal$i dynamicky riist mésta: ,,Mésto
se podobalo mohutnému viru, v némz se tocili lidé, tovarny, material i vasné, miliony
i bida, prepych i vécny hlad. VSechno to viFilo v Sileném spéchu, v hukotu stroji, v Sevelu
sluzeb, v kriku, hladu, v nenavisti, ve viavé boje vSech proti vSemu a proti viem.“1?
V zavéru Zaslibené zemé prekracuje monumentalizace rozpinajiciho se industrialniho
prostoru hranice mésta. ,Ze vzdalenych rovin, z hor, zapadlych vesnicek, z velkych mést
a méstecek, zpod doskovych strech a z palacil, z vysin i z udoli tahli lidé v nekonecném
procesi do této zaslibené zemé. Prichazeli, aby ji zurodnili svou krvi, prinesli ji silu, mladi,
zdravi, svou osobni svobodu, nadéji i bidu, mozky i praci, viru i sny.“20 Zaslibenost je
chapana ironicky, méa také svoji odvracenou tvar.

Roman Reymontova souc¢asnika Karla Matéje Capka-Choda Antonin Vondrejc
vznikal béhem prvni svétové valky (prvni dil byl vydan v roce 1917, druhy dil v roce
1918). Hlavni postavou je zneuznany basnik, ktery Zije na periferii mésta a hlavni roli
v jeho Zivoté hraje Praha ,kréemné. Jeho seznamenim s zidovskou sklepnici Annou se
jeho sbirka basni Poskvrnéné poceti absurdné naplni, Anna s nim otéhotni a netspésny
a pasivni Vondrejc se dostava do jeji moci. Po narozeni ditéte a svatbé nasleduje
Vondrejcovo umrti. Neboztikovo télo v marnici pitva Vondrejcuv pfritel, ktery studuje

15 REYMONT, Wladystaw Stanistaw: Zaslibena zemé. Ptelozil B. Kfemenak. Praha: Odeon, 1978, s. 215.
16 Ibidem, s. 5.

17 Ibidem, s. 168.

18 Ibidem, s. 278.

19 Ibidem, s. 597.

20 Ibidem, s. 606.
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medicinu. Podobny motiv nalezneme v Mrstikové romanu Santa Lucia (1894). Némecké
a zidovské postavy vystupuji naprosto pfirozené vedle postav Ceskych, souZiti etnik je
samoziejmosti, pfi jejich charakterizaci se objevuji humorné a parodické prvky. Misto
kritiky narodnostnich vztaha se roman soustfeduje na kritiku celkovych politickych
pomeért, které ovsem zlstavaji stranou Vondrejcova zajmu, pfestoZe pracuje v deniku
Mirny pokrok (nazev pfipomina politické uskupeni J. Haska). Je to zfejmé v epizodé,
kdy Vondrejc odchazi od lékate a setka se s masovou demonstraci proti rakouskym
jazykovym nafizenim. Nechape smysl vznasenych pozadavku a protestujici dav vnima
jenom jako neosobni fyzickeé téleso, které mu piekazi v cesté Vaclavskym naméstim.

Absurdita a groteska se projevi v epizodé, kdy Vondrejc pfichazi na prazské
mistodrzitelstvi pro finan¢né hodnotnou cenu za basnickou sbirku Poskvrnéné poceti,
ale tam se dozvi, Ze na cenu nema narok, protoze byla udélena za némecky preklad
jeho basni. Béhem marné cesty na mistodrzitelstvi prochazi labyrintem chodeb, ktery
symbolizuje nevyzpytatelné zakruty upadajici rakouské monarchie. ,, Tady vézi nékde
vysoko a daleko v této spousté zdiva a neodhadného mnoZstvi ubikaci, v ném nadélanych
v labyrintu, sestavajicim ze tri prastarych domi a nazvaném v tomto souhrnu c. k.
mistodrZitelstvim. Departement stipendii a nadaci umistén byl v ném vysoko a daleko.
Vysoko u nebe, jak se slusi spravnimu odboru poslednich porizeni na lozi smrtelném,
a daleko, tak jako statni péce o védy a uméni od jejich skutecnych potteb [...] zbloudil
v nesmirné té spousté architektury davnych stoleti, v niZ orientace ztiZena tim, Ze
vSechny tri budovy, jdouci do kopce a jedna druhou prevysujici, ve vsech poschodich
v riiznych trovnich spojeny chodbami vzniklymi probourdnim spoleénych zdi.“*' Dalsim
labyrintem, do néhoz vstupuje zklamany Vondrejc, je restaurace U zlaté stiky, kde se
schézi obskurni literarni a umeélecka spole¢nost vyznavajici upanisady. Zde se zapoji
do nepfretrzitého labyrint promluv riznych postav oficialniho uméni i zneuznané
bohémy, podobné jako u J.Haska podanych estétskym i lidovym jazykem, které
jsou parodovany.?? Pojeti mésta jako labyrintu a groteskni ptistup se rozviji také
v romanetech J. Arbese a u prazskych némecky pisicich autor?.??

V epistologické proze Veétrnik vysvétluje autor Ctenarce, jak volné naklada ve
svych roménech (zejména v Turbiné, 1916, ktera ukazuje industrialni tvar Prahy)
s topografickym zobrazenim Prahy: ,zdsadné ve svych prazskych romadnech to, co se ve
skutecnosti prihodilo na levém brehu Vitavy, kladu na pravy a naopak, co na Smichoveé,
do koncin karlinskych, co v Libni, do Podoli a nékdy, je-li sujet obzvlast skandalni,

21 CAPEK-CHOD, Karel Matéj: Antonin Vondrejc. Praha: Odeon, 1971, s. 146.

22 Dalsi prazské symbolické labyrinty in: VLCEK, Tomas: Praha 1900. Praha: Panorama, 1986, s. 53-55,
73-75-

23 Viz DEMETZ, Peter: D¢jisté: C‘echy. Praha-Litomysl: Paseka, 2008 a KUCERA, Martin: Kultura
v Ceskych déjinach 19. stoleti. Ke zrodu, genezi a smyslu avantgard. Praha: Academia, 2011, s. 197.
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nevaham jevisté zboriti a vésti tim mistem reku, v cemz mi velmi prospéla prazska
regulace Vitavy.“*

Dilo K. M. Capka-Choda byva vétsinou zjednodusené zatazovano pod hlavicku
naturalismu. D4 se to fici pouze o jeho prvnim romanu Kaspar Lén mstitel (1908).
Autorova koncepce osudovosti ztraci sviij biologicky charakter a je dopliiovana
ironii, groteskou, vnéjsimi historickymi udalostmi (svétova valka v romanu Jindrové,
1921), hrou vypravéce se ¢tenafem. H. Voisine-Jechova zduraziuje, Ze na pfelomu
19. a 20. stoleti se v Ceské literatute daji tézko rozlisit jednotlivé umélecké sméry,
nebot tyto sméry spolu ¢asto splyvaji a vzajemné se ovliviiuji.?> Absenci vlastenecky
a socialné tendenc¢nich tént nahrazuje psychologicky piistup, blizsi moderné.?®
Narodnostné budovatelsky motiv se objevuje netstrojné az v poslednim autorové
romanu Resany (1927), ktery reaguje na vznik republiky.

Na pfelomu stoleti je u spisovateld stfedni Evropy zfejmy vliv francouzského
kulturniho prostiedi, v pfipadé Polska posileny emigrac¢ni vlnou inteligence po
neuspésnych povstanich (Zaslibena zemé vznikala ve Francii). Teze Zolova naturalismu
byly vSak doplnény podrobnym pozorovanim prostfedi a transformovany domaéci
literarni tradici. B. Prus a W.S.Reymont ptsobi na konci 19. stoleti v ruské casti
polského zaboru, kde se rozviji tradi¢néjsi kultura nez v Hali¢i, ktera je soucasti
rakouské monarchie a prosazuji se tu modernistické tendence podobné jako v ceské
literatufe. Oba polsti autofi se museli oprostit od romantizujici heroizace polské slechty,
ktera byla zdraznovana v Sienkiewiczovych historickych romanech. Na tuto vrstvu
nahlizeji kriticky a vice se zaméfuji na socialni a etnické problémy. Capek-Chod
misto objektivizujiciho, ,pozitivistického® pfistupu voli v intencich nastupujiciho
modernismu cestu expresivni psychologické analyzy, ironii a grotesku a pomiji socialni
a narodnostni tendenci.

U Reymonta se fesi konflikt s bohatymi Zidy a Némci, u Pruse konflikt Vokulského
s polskou upadajici slechtou. Lodz i Varsava byly soucasti carského samodérzavi,
ale s Ruskem nemaji postavy zadny problém (Vokulsky dokonce v Rusku zbohatne),
berou rusky zabor Polska jako samoziejmost. Podobné Capek-Chod chape v Antoninu
Vondrejcovi jako samoziejmost rakouskou monarchii. Co vsak postavy vSech romant
spojuje, je nejista identita — budto nepochazeji z mésta nebo se neszily s mistni
komunitou a nejsou ji pfijimany, nebo jsou v roli cizinct (Vokulsky v Pafizi).
U polskych autort to vyplyva z jejich vztahu k vesnickému prostfedi, ktery se projevuje
nejen v Loutce a Zemi zaslibené. Predchozi Prustiv roman Predni straz (Placowka, 1885)

24 CAPEK-CHOD, Karel Matéj: Vétrnik. Roméan autoanalyticko-syntheticky. Praha: Borovy, 1937,
S.31-32.
25 VOISINE-JECHOVA, Hana: Déjiny éeské literatury. Praha: H+H, 2005, s. 359—360.

26 Viz MACURA, Vladimir: St’astn)? vék a dalsi studie o literature a kulture dvacatého stoleti. Praha:
Academia, 2023, s. 259.
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popisuje pronikani pruskych velkostatkaiti na polsky venkov a ma silnou narodnostni
tendenci. Reymontuv nasledujici rozsahly roman Sedlaci (Chlopi I-IV, 1904-1909)
vyjadiuje bohatost kolektivniho vesnického Zivota.

Praha a Varsava Ziji z tradice, jsou nositeli historické paméti, trvalost historického
centra se odliSuje od proménujici se periferie, zatimco LodZ tvoii jeden dynamicky
a rozpinajici se industrilni celek. Obraz tfi mést vyjadfuje riznou urbanni dynamiku.
Zatimco Varsava a Praha jsou historicky vyznamna meésta, jejich tvarnost je ustalena,
formované dlouholetou tradici, nikoli proménlivou soucasnosti, jsou podana vice
staticky a popisné, davaji moznost flanérskym postavam, které pozoruji rizné vyrazné
objekty a mésto podnécuje jejich sebereflexi. Toto téma se ve 20. stoleti nejvyraznéji
rozvine v surrealistickych prézach V. Nezvala. Vedle toho Reymontova LodZ je ukazana
jako mésto ve stadiu rozvoje, dynamické a proménlivé, proto je podano jako svého
druhu literarni ,postava®, je vyrazné personifikovano. Misto flanérstvi a reflexi
nastupuje ucelovost véeho pohybu a konani.

Ve vsech tfech romanech se fesi také problém vztahu emoci a rozumu na socialni,
etnické, stavovské a zejména intimni drovni. Borowiecki vyuziva v Zemi zaslibené
plnymi hrstmi pfizné Zen (podobné pragmaticky jako dalsi muzské postavy). V zajmu
svého majetku se vzda zavazkt viici své snoubence a bere si na zakladé rozumné uvahy
za Zenu dceru bohatého némeckého podnikatele. Citem svazany Vokulsky v Loutce je
naopak vyuzivan dcerou zadluzeného $lechtického rodu, ktera ho privede ke ztraté
majetku. Neprakticky Vondrejc Zije v zajeti plebejské servirky.

Tti uvedené romany ukazuji, Ze ,struktura prostoru ma sviij zdroj v hloubce kultury
a souvisi s celkovou jednotou naseho kulturniho svéta“?’ Uplatiiuje se v nich v plné
mite ,jazyk vefejného prostoru, ktery odkazuje ke zkusenosti plurality“?® V Loutce,
Zemi zaslibené i Antoninu Vondrejcovi se objevuji vSechny tfi typy zobrazeni mésta
podle charakteristiky D. Hodrové: vnéjsi popisné zobrazeni prosttedi, koncentrované
vyjadieni konkrétnich konfliktt i vyuziti symbolického zobrazeni.
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